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Uber diese Betriebsanleitung DE

1 Uber diese Betriebsanleitung

Diese Betriebsanleitung beschreibt die Innenraumsirene AIS 10 (im Folgen-
den auch ,Produkt”). Diese Betriebsanleitung ist Teil des Produkts.

» Sie dlrfen das Produkt erst benutzen, wenn Sie die Betriebsanleitung
vollstdndig gelesen und verstanden haben.

* Stellen Sie sicher, dass die Betriebsanleitung fir alle Arbeiten an und mit
dem Produkt jederzeit verfligbar ist.

* Geben Sie die Betriebsanleitung und alle zum Produkt gehérenden
Unterlagen an alle Benutzer des Produkis weiter.

* Wenn Sie der Meinung sind, dass die Betriebsanleitung Fehler, Wider-
spriiche oder Unklarheiten enthélt, wenden Sie sich vor Benutzung des
Produkts an den Hersteller.

Diese Betriebsanleitung ist urheberrechtlich geschitzt und darf ausschlieB3-
lich im rechtlich zuldssigen Rahmen verwendet werden. Anderungen vorbe-
halten.

Flr Schaden und Folgeschaden, die durch Nichtbeachtung dieser Betriebs-
anleitung sowie Nichtbeachten der am Einsatzort des Produkts geltenden
Vorschriften, Bestimmungen und Normen entstehen, Gbernimmt der Herstel-
ler keinerlei Haftung oder Gewahrleistung.
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Informationen zur Sicherheit

Informationen zur Sicherheit

Warnhinweise und Gefahrenklassen

In dieser Betriebsanleitung finden Sie Warnhinweise, die auf potenzielle
Gefahren und Risiken aufmerksam machen. Zuséatzlich zu den Anweisungen
in dieser Betriebsanleitung mussen Sie alle am Einsatzort des Produktes
geltenden Bestimmungen, Normen und Sicherheitsvorschriften beachten.
Stellen Sie vor Verwendung des Produkts sicher, dass Ihnen alle Bestimmun-
gen, Normen und Sicherheitsvorschriften bekannt sind und dass sie befolgt
werden.

Warnhinweise sind in dieser Betriebsanleitung mit Warnsymbolen und Sig-
nalwdrtern gekennzeichnet. Abhangig von der Schwere einer Gefdhrdungs-
situation werden Warnhinweise in unterschiedliche Gefahrenklassen unter-
teilt.

HINWEIS macht auf eine méglicherweise gefahrliche Situation aufmerksam,
die bei Nichtbeachtung Sachschaden zur Folge haben kann.
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2.2

23

Informationen zur Sicherheit ﬁ

BestimmungsgemaéaBe Verwendung

Dieses Produkt eignet sich ausschlieBlich zur Ausgabe von Alarmmeldungen
anderer EnOcean®-Produkte und als EnOcean®-Repeater.

Eine andere Verwendung ist nicht bestimmungsgemaf und verursacht
Gefahren.

Stellen Sie vor Verwendung des Produkts sicher, dass das Produkt fir die
von lhnen vorgesehene Verwendung geeignet ist. Berlcksichtigen Sie dabei
mindestens folgendes:

* Alle am Einsatzort geltenden Bestimmungen, Normen und Sicherheits-
vorschriften

¢ Alle fir das Produkt spezifizierten Bedingungen und Daten
* Die Bedingungen der von lhnen vorgesehenen Anwendung

FUhren Sie daruber hinaus eine Risikobeurteilung in Bezug auf die konkrete,
von lhnen vorgesehene Anwendung nach einem anerkannten Verfahren
durch und treffen Sie entsprechende dem Ergebnis alle erforderlichen
SicherheitsmaBnahmen. Berlicksichtigen Sie dabei auch die méglichen Fol-
gen eines Einbaus oder einer Integration des Produkts in ein System oder in
eine Anlage.

Fuhren Sie bei der Verwendung des Produkts alle Arbeiten ausschlieBlich
unter den in der Betriebsanleitung und auf dem Typenschild spezifizierten
Bedingungen und innerhalb der spezifizierten technischen Daten und in
Ubereinstimmung mit allen am Einsatzort geltenden Bestimmungen, Nor-
men und Sicherheitsvorschriften durch.

Vorhersehbare Fehlanwendung

Das Produkt darf insbesondere in folgenden Féllen und fir folgende Zwecke
nicht angewendet werden:

* In Feuchtrdumen

* Explosionsgefahrdete Umgebung
- BeiBetrieb in explosionsgeféhrdeten Bereichen kann Funkenbildung zu
Verpuffungen, Brand oder Explosionen flihren.
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Informationen zur Sicherheit ﬁ

2.4 Qualifikation des Personals

Arbeiten an und mit diesem Produkt dirfen nur von Fachkraften vorgenom-
men werden, die den Inhalt dieser Betriebsanleitung und alle zum Produkt
gehorenden Unterlagen kennen und verstehen.

Die Fachkrafte mussen aufgrund ihrer fachlichen Ausbildung, Kenntnisse
und Erfahrungen in der Lage sein, mdgliche Gefdéhrdungen vorherzusehen
und zu erkennen, die durch den Einsatz des Produkts entstehen kdnnen.

Den Fachkraften missen alle geltenden Bestimmungen, Normen und
Sicherheitsvorschriften, die bei Arbeiten an und mit dem Produkt beachtet
werden mussen, bekannt sein.

2.5 Persénliche Schutzausriistung

Verwenden Sie immer die erforderliche persdnliche Schutzausrustung.
Berlcksichtigen Sie bei Arbeiten an und mit dem Produkt auch, dass am Ein-
satzort Gefahrdungen auftreten kénnen, die nicht direkt vom Produkt ausge-
hen.

2.6 Veranderungen am Produkt

Fahren Sie ausschlieBlich solche Arbeiten an und mit dem Produkt durch, die
in dieser Betriebsanleitung beschrieben sind. Nehmen Sie keine Verénde-
rungen vor, die in dieser Betriebsanleitung nicht beschrieben sind.
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Transport und Lagerung

3 Transport und Lagerung

Das Produkt kann durch unsachgemaBen Transport und Lagerung besché-
digt werden.

BESCHADIGUNG DES PRODUKTS

» Stellen Sie sicher, dass wahrend des Transports und der Lagerung des Pro-
dukts die spezifizierten Umgebungsbedingungen eingehalten werden.

e Benutzen Sie flr den Transport die Originalverpackung.

e Lagern Sie das Produkt nur in trockener, sauberer Umgebung.

* Stellen Sie sicher, dass das Produkt bei Transport und Lagerung stoBge-
schitzt ist.

Nichtbeachtung dieser Anweisungen kann zu Sachschéden fiihren.
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Produktbeschreibung

4 Produktbeschreibung
4.1 Ubersicht

\/@“\ﬂ I]I] A. Netzstecker
q B. Luftungsschlitze
— O—1 C. LED (griin/gelb/rot)
i I]I]I] D. LRN-Taste

U U

Abbildung 1: Ubersicht Innenraumsirene

4.2 Abmessungen

11
11

31 69
66

Abbildung 2: Abmessungen in mm
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4.3

Produktbeschreibung DE

Funktion

Die Innenraumsirene AIS 10 kann mit anderen AFRISO-EnOcean®-Produk-
ten als modulare Alarmanlage verwendet werden. An die Innenraumsirene
AIS 10 kénnen bis zu 20 der folgenden AFRISO-EnOcean®-Produkte ange-
lernt werden:

¢ Mechanischer Wassersensor eco
¢ Konduktiver Wassersensor con
¢ Rauchmelder ASD 10

¢ Universeller Funktransmitter FTM (inklusive alle anschlieBbaren Sonden
und Geréate)

e Tur- /Fensterkontakt AMC 10
* Fenstergriff Hoppe

¢ Flachentaster FT4AF-VW

e AFRISO WATCHDOG-Gerate
* Innenraumsirene AIS 10

Uber EnOcean®-Funk empfangt die Innenraumsirene AIS 10 Datentele-
gramme von angelernten EnOcean®-Produkten.

Wenn einer der oben genannten EnOcean®-Sensoren anspricht, wird ein
Datentelegramm an das Produkt gesendet. Das Produkt gibt einen lauten
Alarmton ab und die Produkt-LED leuchtet rot. Sobald die Alarmursache

behoben ist, verstummt der Alarmton und die Produkt-LED leuchtet griin.

Das Produkt kann unter anderem als Komponente am AFRISOhome Gate-
way betrieben werden. Dadurch ist eine zusatzliche Alarmierung auf mobile
Endgerate mdglich. AuBerdem kann das Produkt Giber ein mobiles Endgerat
gesteuert werden.

Daruber hinaus verfugt das Produkt tber eine Repeater-Funktion. Diese
Funktion kann sowohl am Produkt selbst, als auch Uber ein mobiles Endgerét
eingestellt werden.

Das Produkt Uberwacht zusétzlich die Netzspannung. Wenn die Netzspan-
nung ausfallt, wird eine Warnmeldung gesendet. Sobald die Netzspannung
anliegt, ist das Produkt betriebsbereit und die griine LED leuchtet.
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4.4

4.5

Produktbeschreibung DE

Anwendungsbeispiel

Wenn ein EnOcean® Tur- /Fensterkontakt AMC 10 an das Produkt angelernt
ist und die entsprechende Tir gedffnet wird, sendet der Tlrkontakt ein EnO-
cean®-Datentelegramm an das Produkt. Das Produkt gibt einen lauten
Alarmton ab. Gleichzeitig leuchtet die Produkt-LED rot.

Wenn die Tur geschlossen wird, verstummt der Alarmton. Die Produkt-LED
leuchtet grun.

Wenn der Alarm auch in andere Etagen Ubertragen werden soll, kénnen
mehrere Innenraumsirenen miteinander verbunden werden.

Eine Ubertragung des Alarms auf ein mobiles Endgerat ist (iber das
AFRISOhome Gateway mdglich.

Zulassungsdokumente, Bescheinigungen, Erklarungen
Das Produkt entspricht:

e EMV-Richtlinie (2014/30/EU)
* Niederspannungsrichtlinie (2014/35/EU)

¢ Telekommunikationsrichtlinie (1999/5/EG) oder Funkanlagenrichtlinie
(2014/53/EV)

 Okodesign-Richtlinie (2009/125/EG)
* RoHS-Richtlinie (2011/65/EU)
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Produktbeschreibung

4.6 Technische Daten

Parameter | Wert

Allgemeine Daten

Abmessungen (B x H xT) 69 x 69 x 31mm

Gewicht 1209

Werkstoff PC/ABS

Farbe Weif3, &hnlich RAL 9003

LED leuchtet

Grun Normalzustand

Gelb Anlernzustand

Rot Alarmzustand

Alarmzustand

Schalldruckpegel |90 dB (A)
Temperatureinsatzbereich

Umgebung 0/50°C

Lagerung -40/+70°C

Relative Feuchtigkeit 0-95% r.F., nicht kondensierend
Spannungsversorgung

Nennspannung AC 100-240V, +10%, 50-60 Hz

Nennleistung

maximal 2,5 VA

Elektrische Sicherheit

Schutzklasse Il (EN 60730-1)
Schutzart IP 20 (EN 60529)
Wirkungsweise Typ 1
Verschmutzungsgrad PD I
Bemessungsstospannung 2500V
Temperatur fir die Kugeldruckprifung | +75/+100°C

AFRISO

Innenraumsirene AIS 10
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Produktbeschreibung

Parameter

| Wert

Elektromagnetische Vertréglichkeit (EMV) (2014/30/EU)

Angewandte Normen

EN 61326-1:2006
EN 55014-1:2007
EN 55014-2:2002

Stéraussendung

EN 61000-6-3

Storfestigkeit

EN 61000-6-1

Niederspannungsrichtlinie (2014/35/EU)

Angewandte Norm

| IEC 60730-1:2010

Telekommunikationsrichtlinie (R&TTE) (1999/5/EG)

Angewandte Norm

EN 301489-3:V1.6.1

EN 301489-1:V1.9.2

EN 300220-1:vV2.4.1

EN 300220-2:vV2.4.1

EN 60950-1:2006+A11:2009
+A1:2010+A12:2011+A2:2013
EN 62479:2010

Okodesign-Richtlinie 2009/125/EG
Einsatzort

Innenrdume

EnOcean®-Funk

Frequenz 868,3 MHz

Sendeleistung

Maximal 10 mW

Reichweite

Siehe Kapitel "Informationen zu
EnOcean®-Funk"

EnOcean®- Equipment Profile

Generic Profile (GP)

AFRISO

Innenraumsirene AIS 10
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Montage ﬁ

5 Montage

5.1 Montage vorbereiten

= Wenn Sie mehrere Produkte verwenden, erstellen Sie vor der Montage
einen Montageplan mit den einzelnen Montageorten. Beschriften Sie
dann die einzelnen Produkte mit einer Nummer oder der Bezeichnung
des Montageortes entsprechend dem Montageplan, um Verwechslungen
zu vermeiden.

5.2 Produkt montieren
Verwenden Sie das Produkt nur in Schutzkontakt-Steckdosen.

AFRISO Innenraumsirene AIS 10 12



6.2
6.2.1

Inbetriebnahme ﬁ

Inbetriebnahme

Produkt in Betrieb nehmen
1. Wahlen Sie eine geeignete Schutzkontakt-Steckdose aus.

2. Stecken Sie das Produkt mit dem Netzstecker in die Steckdose.
- Die Produkt-LED leuchtet griin (Betriebsmodus).

Sensoren mit dem Produkt verbinden

Einlernen

= Stellen Sie sicher, dass der einzulernende Sensor sich in der Nahe des
Produkts befindet.

1. Dricken Sie die LRN-Taste des Produkts einmal (<1 Sekunde).
- Die Produkt-LED blinkt gelb (LRN-Modus).

/ I = Um die LRN-Taste zu dri-
' S yf / cken, stecken Sie einen

' kleinen Schraubendreher
maximal 5 mm weit in die

Offnung.

1. Dricken Sie den Schrau-
bendreher in Richtung
Steckdose, bis ein Klicken
zu horen ist.

2. Dricken Sie innerhalb der nadchsten 30 Sekunden die LRN-Taste des ein-
zulernenden Sensors.
- Der Sensor sendet ein LRN-Telegramm an das Produkt.

3. Wenn das Einlernen erfolgreich war, blinkt die Produkt-LED griin fir
1 Sekunde mit 2Hz.

4. Das Produkt wechselt zurtick in den LRN-Modus.

5. Wiederholen Sie den Vorgang 1-4, bis alle Sensoren am Produkt einge-
lernt sind.

6. Nach 30 Sekunden wechselt das Produkt zurtick in den Betriebsmodus.

AFRISO Innenraumsirene AIS 10 13



Inbetriebnahme ﬁ

6.2.2 Auslernen

= Stellen Sie sicher, dass der auszulernende Sensor sich in der Nahe des
Produkts befindet.

1. Dricken Sie die LRN-Taste des Produkts einmal (<1 Sekunde).

2. Dricken Sie innerhalb der ndchsten 30 Sekunden die LRN-Taste des aus-
zulernenden Sensors.
- Der Sensor sendet ein LRN-Telegramm an das Produkt.

3. Wenn das Auslernen erfolgreich war, blinkt die Produkt-LED rot fir
1 Sekunde mit 2Hz.

4. Das Produkt wechselt zurtick in den LRN-Modus.
5. Nach 30 Sekunden wechselt das Produkt zurtick in den Betriebsmodus.

6.3 Produkt am AFRISOhome Gateway einlernen

= Stellen Sie sicher, dass bei der Verwendung von mehreren Produkten die
Produkte nach dem Montageplan beschriftet sind.

o> Stellen Sie sicher, dass das Produkt sich in der Nahe des AFRISOhome
Gateways befindet.

= Stellen Sie sicher, dass das AFRISOhome Gateway sich im ,Ein-
lern-Modus*“ befindet. Details zum Einlernen werden in der Betriebsanlei-
tung des AFRISOhome Gateways beschrieben.

1. Dricken Sie die LRN-Taste des Produkts einmal (<1 Sekunde).
- Das Produkt sendet ein LRN-Telegramm
- Das Produkt ist mit dem AFRISOhome Gateway verbunden.

6.4 Repeater konfigurieren

1. Drucken Sie die LRN-Taste des Produkts so lang, (10 Sekunden) bis die
Produkt-LED rot/griin oder rot blinkt.

2. Drucken Sie die LRN-Taste des Produkts (<1 Sekunde) um die Repea-
ter-Funktion zu wechseln.
- Anhand der Blinkfolge und der Farbe der LED lasst sich die aktuelle
Repeater-Funktion erkennen.

LED blinkt

1x rot/griin Repeater aus (Werkseinstellung)
1x rot Repeater Level 1

2x rot Repeater Level 2

AFRISO Innenraumsirene AIS 10 14



Inbetriebnahme ﬁ

6.5 Produkt auf Werkseinstellung setzen

1. Drucken Sie die LRN-Taste des Produkts so lang, (20 Sekunden) bis die
Produkt-LED rot/gelb/griin blinkt.

- In der Werkseinstellung sind alle angelernten Produkte geldscht.
- Die Repeater-Funktion ist deaktiviert.

6.6 Ubersichts-Chart

Power On/Off

Sende Data Tel

Lebenslelegramm
Senda Data Tel

Ersie Telegrammwiederh

Untarspannung

Zufall alle

Spannung OK 30 big 40 min

Zufall alle
50 bis 70 22k

Warkszustand

LED: Rot-Gelb-Grin
‘Wachsel i 500 ma

Barait

Taste = 20 sek

Data Telegramm Alarm EIN emplangen

LED: griin
Sirene aus

Ak Gerale kschen Nach Taste loslassan

Data Telegramm Alarm AUS empfangen
Repefater aus

Timeout 30 ek
Taste > 10 sek Taete < 1 sak

Einlerman
Timeout 10 sek

LED: griin bénken 2 Hz

Repeater konfig
LED blinkt sténdiy auf
T rotlrOn Rep. aus
o 1-Leval-Rap
o rot: 2-Leval-Rap

LED ged blirken 1 He
Sende LRN Tel

Taste schaltel waiter

LED: rot bhinken 2 Hz

Abbildung 3: Hinweiszettel 900.400.0849 (liegt der Lieferung bei)
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7  Wartung

Wartung

Das Produkt ist wartungsfrei.

8  Stdérungsbeseitigung

Stoérungen, die nicht durch die im Kapitel beschriebenen MaBnahmen besei-
tigt werden kénnen, dirfen nur durch den Hersteller behoben werden.

Problem

Mégliche Ursache

Fehlerbehebung

Kein Signal

keine Netzspannung

bauseitige Netzspan-
nung prifen

Umfeld des Produkts
hat sich geéndert

Prifen Sie das Umfeld
des Produkts auf Veran-
derungen/Stérungen
(Metallschranke, Mébel/
Wande wurden ver-
setzt)

Falscher Montageort

Prifen Sie den Monta-
geort

Reichweiteneinschran-
kung der Funksignale

Metallgegensténde oder
Materialien mit Metall-
bestandteilen in der
Nahe

Halten Sie einen Min-
destabstand von 1 m
ein

Andere Gerate, die
hochfrequente Signale
aussenden (beispiels-
weise Audio-/Videoan-
lagen, Computer), befin-
den sich in der Nahe

Halten Sie einen Min-
destabstand von 1 m
ein

Sonstige Stérungen

Bitte wenden Sie sich
an die AFRISO-Service
Hotline

AFRISO

Innenraumsirene AIS 10
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AuBerbetriebnahme und Entsorgung DE]

9  AuBerbetriebnahme und Entsorgung

Entsorgen Sie das Produkt nach den geltenden Bestimmungen, Normen und
Sicherheitsvorschriften.

Elektronikteile durfen nicht mit dem Hausmiill entsorgt werden.

1. Trennen Sie das Produkt von der Versorgungsspannung
2. Entsorgen Sie das Produkt.

10 Ricksendung

Vor einer Riicksendung lhres Produkts missen Sie sich mit uns in Verbin-
dung setzen.

11  Gewabhrleistung

Informationen zur Gewéhrleistung finden Sie in unseren Allgemeinen
Geschaftsbedingungen im Internet unter www.afriso.com oder in lhrem Kauf-
vertrag.
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Ersatzteile und Zubehor

12 Ersatzteile und Zubehor

BESCHADIGUNG DURCH UNGEEIGNETE TEILE
* Verwenden Sie nur Original Ersatz- und Zubehérteile des Herstellers.

Nichtbeachtung dieser Anweisung kann zu Sachschéden fiihren.

Produkt
Artikelbezeichnung Art.-Nr. Abbildung
Innenraumsirene AIS 10 61242

| | I B AFRES
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Informationen zu EnOcean®-Funk ﬁ

13 Informationen zu EnOcean®-Funk

13.1 Reichweiten des EnOcean®-Funks

Weiterfihrende Informationen zur Reichweitenplanung mit EnOcean® fin-
den Sie auf www.enocean.com.

13.2 Weiterfiihrende Informationen zu EnOcean®-Funksystemen

Weiterfhrende Informationen zu Planung, Installation und Betrieb von
EnOcean®-Funksystemen finden Sie auf www.enocean.com.

¢ Funkstandard

* Funktechnologie
* ANOO1

e AN102

* AN103

* AN201

13.3 Méglichkeiten der EnOcean®-Technologie

Unterlagen lUber EnOcean®-Technologien finden Sie im Internet unter
www.afriso.de/afrisolab.

Auf unserem YouTube-Channel finden Sie eine Reihe von Videos zu
AFRISO-Produkten.

AFRISO Innenraumsirene AIS 10 19



Anhang

14 Anhang

14.1 EU-

Konformitétserklarung

Tec

AFRISO

K fir weitschutz Mazssn. Aagsin, Ubarwachen

EU - Konformitatserklarung Formblatt
EC-Dact of Co ty £ Déet; CE de o FB 27-03
Declaratién de conformidad CE / Declaragio de mnnrmmads CE

Name und Anschrift des Herstellers: AFRISO-EURO-INDEX GmbH, Lindenstr 20, 74363 Giglingen
Manufacturer / Fabricant / / Nome & co oo

Erzeugnis; Innenraumsirens
Pradict / Produit ¢ Produclo 7 Produto
Typenbezeichnungen: AIS 10

Type / Type / Tipa / Tipa:!

Befriebsdaten: AC 100-240 V. 2.5 WA
Techn. Detais

Caractéristigues / Caracteristicas / Detalhes técnicos.

Das bezeichnete Erzeugnis stimmt mit den \orschriften fobgender Eumpalscher Richtlinien Uberein:

The above mentioned product meets lhe requir of the Direct
Le produit mentionné est aux p ipticns des Directives Ei ivarif
El producto indicade cumple con fas pfescnpcuanes de las Directivas Europeas siguienfes
O produta indicada cumpre com &s p das Diretivas Europ

Elektromagnetische \r'ertri lichkeit {2014/30/EU)
Directive # Dirgclive b tr igue / Directiva
electromagnehica /l’Jﬂemra sobre compaltibiidade slelromagnetica

- EN 61326-1:2006, EN 55014-1:2007, EN §5014-2:2002

Niederspannungsrichtlinie (2014/35/EU)

Low Voltage Directive / Directive bagse fension / Directiva baja tension / Diretiva sobre baixa tensao
- IEC 50730-1.2010

RoHS-Richtlinie (2011/65/EU)

RoHS Directive / Directive RoHS / Directiva RoHS 7 Diretiva RoHS

Radio and Telecommunications Terminal Equipment (R&TTE) (1999/S/EG
R&TTE Directive / Directive R&TTE / Direchiva R&TTE / Direliva R&TTE

- EN 301485-3V1.6.1, EN 301489-1:1/1.9.2, EN 300220-1.V2. 4 1, EN 300220-2:V/2.4.1
- EN 60950-1:2006+A11:2009+A1:2010+A12-2011+A2:2013, EN 62470 2010

Unterzeichner: Dr. Aldinger, Geschaftsfihrer Technik
Signed / Signataire / Firmante / Assinado por Technical Director / Diretor '{acr/n:a
Py

?/ o If o9 -
g/ /
/ £
822017 ]' {
Datum / Date / Fecha / Data -'Unterschnﬂ ! SJ{,T}Q\TLH’B .-"Farmﬂ / Assinatura

Ned

Wersion: 3/ Index: O AFRISO-EURO-INDEX GmbH D-74363 Guglingen Seite: 1 von 1
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